Korényi Ibolya

Evlia Cselebi gyulai utazdsa

Az 1660-as évek kozepén, Evlia Cselebi, a mekkai hadzsi, a szultén
miiezzinje, kairéi hadzsi Gtban volt Gyula felé.

Ennek a vdrosnak a hire mdr régen eljutott hozzd, igy elhatdrozta,
hogy megnézi. Utazgatdsa kdzben nemcsak a vdros tizenegy fiirdjére
gondolt, hanem dis kertjeire is, melyben a t6k, a dinnye és a harmatos
szilva is megterem. Jéleséen gondolt arra, hogy révidesen alkalma lesz
megizlelni a hires gyulai mészvizet, ésfogyaszthat afehér cipékenyérbdl is.

Kisérdi koziil legszivesebben Alival tdrsalgott — a zémék termetd,
fiatal, értelmes rabszolgdval, aki a keresztségben a Gyérgy nevet kapta.

— Most, hogy a fényes Sztambult elhagytuk, s lovainkon iigetve hala-
dunk régi hazad felé, fel akarom jegyezni a gyaurok orszdgdban latot-
takat. Taldn, te, Ali, fel sem tudod fogni, milyen szép vdros is Sztambul:
Ha behunyom a szemem, most is magam el&tt latom a vdaros minaretjeit.
Hallom a hdzunkhoz kézeli miiezzin énekét, olyan tisztdn, mintha a sztam-
buli ablakunknal dlinék. A miiezzinek legnagyobb része vak, igy nem
lathatnak be a minaretekhez kézeli otthonokba. Mintha a mi asszonyaink
nem arcukat elfedve jarndnak! Bar én a szultdn miiezzinje vagyok, mégis
mindig nyilt szemmel jartam a vildgot, igy hamarosan észrevettem, hogy
Sztambulon kiviil még mennyi érdekes ldtnivalé akad. Add csak ide
gyorsan, Ali, az irészerszamjaimat! Nézd csak, micsoda mocsaras, pos-
vdnyos hely az, ahol most jdrunk, telve ndadasokkal, szinyogokkal,
s foly6jdn sok csénak, hajé ringatédzik. Oftt, a kézelben, evez egy 8sz
parasztember, vagtass oda, kérdezd meg csak téle, milyen folyé hatérd-
hoz értiink?

— Azt mondja: ez a Kérés.

— lgen, mar sokat hallottam réla.

— Ennek mocsardban, a Szahardhoz hasonlé sik helyen fekszik a gyu-
lai var. A bels8 vdrban csak az aga lakik. A kiilsé vdrosba, mintegy szdz
Iépésnyire, széles fahid vezet a Korés felett. Utdna érjiik el Gyula méasodik
kiilvarosat. Ebben kb. szdz hdz van — mondja az éreg. — E vdrosrészben
tobb kapu is van, ahol a lakossdg kézlekedik. Ugyancsak egy kapun
vezet dt az Gt a kdzépsé vdarosba — ez csak feleannyira lakott, mint
a kiilvdros. Majd 40 falépcsén lehet a belsé varba bejutni. Ezek a lépcssk
elmozdithatéan vannak a vér faldhoz régzitve, hogy ellenséges tamadds
esetén fel tudjak hiazni. A belsd varnak két kapuja van, ennek mélyén
van a varbéridn. A vdros eldkeld urai az itt bezdrt foglyokat nappal dol-
goztatidk. El ne felejtsétek, uram, megnézni a kiilvdrostél nyugatra esd
vdrosrészt! Ez Gyula leglakottabb része — kiabdlta az idés ember még
figyelmeztet8iil utanuk.

Erdekes, magdnak a vdrosnak a természeti adottsdga is, a Kérés ka-
nyargdsa; ahogy elnézem a vdrost, egy kicsit Velencét juttatja eszembe —
elmélkedett a tudés.

Evlia Cselebi a Kérés hidjdn dtkelt, s elindult a varosba.

— It mindegyik hdznak erkélye van. A Kérés-parti zdrt kertjeikben
nyugodtan haldszgatnak. Az utcdk mind deszkaburkolatiak, afazsindelyes
hazak belseje pedig deszkdval fedett, akdresak Szigetvarott, Kanizsan, vagy
Temesvdron.Azegyik hdzbél a mdsikba, a malomba, kertekbe, ldtogatéba:
mindenki csénakon jdr. A férfiak posztékalappal afejiikén. Térskiil iselég
j6l beszélnek, de sokan tudnak oldhul is. Hallottam, hogy itt is elfedik
arcukat a nék, soha a kapun kiviil nem mennek. A hir igaz lehet, mert eddig
még egyetlen nével sem taldlkoztunk. Mondjdk, fiirédni is csak otthon
szoktak, noha a vdrosnak tizenegy fiirddje van, de azt csak a férfiak
latogathatjdk. Ahogy az asszonyokat ismerem, bizonydra szivesen kériil-
néznének a vdrosban, s volna idejiik vdlogatni kétszaz iizletében.

Kézben a 40-fokd falépcsét is megjdrta Evlia Cselebi, s kisér&jével
a belsé varba jutott, melynek tornyai horgas szegekkel, s mindenféle
hadiszerekkel voltak tele.

Igy pihent meg Gyuldn néhéany napra Evlia Cselebi, a vilaghir( térok
utazé.

Forrdsm(: Kristé Gyula: Olvasékdnyv Békés megye torténetéhez. (A honfog-
lalastol napjainkig.)



